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Abstract We used manually operated bilingual phrase dictionary to develope pattern based statistical machine
translation. But the dictionary’s coverage is poor. So it is need some idea to use this. We proposed two tech-
nique.One technique is that add automatically operated bilingual word dictionary to manually operated bilingual
phrase dictionary. The another is that make new phrase dictionary from manually operated bilingual phrase dictio-

nary.Each technique deveroped phrase dictionary’s accuracy. But translation accuracy had not deveroped.
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